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OGOLNE INSTRUKCJE | ZALECENIA
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Wazne instrukcje bezpieczenstwa. Nalezy po-
stepowacé zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz
nieprawidlowy montaz moze spowodowaé powazne
szkody.

UWAGA! Wazne instrukcje bezpieczenstwa. W celu za-
pewnienia bezpieczenstwa osob, postepowaé zgodnie z
niniejsza instrukcja. Instrukcje nalezy przechowywaé w
bezpiecznym miejscu.

Wedtug najnowszych, obowigzujacych przepiséow eu-
ropejskich, wykonanie automatyki musi by¢ zgodne z
obowiazujaca Dyrektywa Maszynowa umozliwiajaca za-
deklarowanie zgodnosci automatyki. W zwigzku z tym,
wszystkie czynnosci polegajace na podtaczeniu do sieci
elektrycznej, wykonywaniu prob odbiorczych, przekazy-
waniu do eksploatacji i konserwacji urzadzenia musza
by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanego i
kompetentnego technika.

W celu unikniecia jakiegokolwiek zagrozenia na sku-
tek przypadkowego uzbrojenia termicznego urzadzenia
odtaczajacego, nie nalezy zasila¢ tego urzadzenia przy
uzyciu zewnetrznego urzadzenia, jak zegar lub podtaczaé
go do obwodu charakteryzujacego sie regularnym podta-
czaniem lub odfaczaniem zasilania.

UWAGA! Przestrzegaé zamieszczonych nizej zalecen:

- Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ informacje na
temat ,Parametrow technicznych produktu”, a w szczegdlinosci,
czy urzadzenie jest przystosowane do napedzania posiadanego
przez Panstwa urzadzenia. Jezeli nie jest odpowiednie, NIE na-
lezy wykonywa¢ montazu.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli nie przeprowadzono procedury od-
dania do eksploatacji, opisanej w rozdziale ,Odbidr i przekaza-
nie do eksploataciji”.

- Przed przystapieniem do montazu produktu, nalezy sprawdzic,
czy wszystkie elementy i materiaty przeznaczone do uzycia znaj-
duja sie w idealnym stanie i sg odpowiednie do uzycia.

- Produkt nie jest przeznaczony do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmystowych
badz umystowych lub przez osoby nieposiadajace odpowied-
niego do$wiadczenia i wiedzy.

- Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.

- Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniami sterujgcymi
produktu. Przechowywac piloty w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

- W sieci zasilajgcej instalacji nalezy przygotowac urzadzenie
odigczajgce (nieznajdujace sie na wyposazeniu), ktérego odle-
gtos¢ pomiedzy stykami podczas otwarcia zapewnia catkowite
odigczenie w warunkach okreslonych przez Ill kategorig prze-
pieciowa.

- Podczas montazu, nalezy delikatnie obchodzi¢ sie z urzadze-
niem, chronigc je przed zgnieceniem, uderzeniem, upadkiem
lub kontaktem z jakiegokolwiek rodzaju ptynami. Nie umiesz-
cza¢ urzadzenia w poblizu Zrédet ciepfa i nie wystawiaé go na
dziatanie otwartego ognia. Opisane powyzej sytuacje moga do-
prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia, by¢ przyczyna niepra-
widtowego dziatania lub zagrozen. Jezeli dosztoby do ktdrejs z
opisanych sytuacji, nalezy natychmiast przerwa¢ montaz i zwro-
ci¢ sie 0 pomoc do Serwisu Technicznego.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne
lub osobowe powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcii
montazu. W takich przypadkach, nie ma zastosowania rekojmia
za wady materialne.



- Czyszczenie i konserwacja, za ktorg jest odpowiedzialny uzyt-
kownik, nie powinna byé wykonywana przez dzieci pozbawione
opieki.

- Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z urzgdzeniem (konser-
wacja, czyszczenie) nalezy zawsze odigczy¢ produkt od sieci
zasilajgcej oraz ewentualnych akumulatordw.

- Nalezy wykonywac okresowe przeglady instalacji.

- Materiat opakowaniowy podlega utylizacji zgodnie z lokalnymi
przepisami.

- Przed podigczeniem zasilacza do sieci elektrycznej upewnic sie,
ze diody sg prawidtowo podtgczone do odbiornika.

- Niewtasciwe podigczenie diod (odwrdcenie polaryzacii moze
spowodowac ich uszkodzenie, dlatego nalezy zwrocic szcze-
gdlng uwage na ich podtgczenie, uwzgledniajgc polaryzacie.

- Po wigczeniu odbiornik powraca do stanu sprzed wytgczenia.

- Nie wiaczac ani nie umieszczac produktu na produktach izola-
cyjnych, takich jak wetna szklana lub polistyren lub podobne.

?  OPIS PRODUKTU | JEGO PRZEZNACZENIE

Led Control Range TTDRGB jest ,regulatorem Swiatta” potaczonym z
odbiornikiem radiowym, ktéry umozliwia kontrole diody RGB (Red-Green-
-Blue/Czerwona-Zielona-Nigbieska). W celu funkcjonowania musi by¢
zasilany zasilaczem zewnetrznym 24Vdc (nie dostarczonym). Za pomocag
potaczonego nadajnika mozna wykona¢ programowanie. Sterowanie dio-
dami nastepuje wytacznie droga radiowa przy uzyciu nadajnikow, ktore
nalezy potaczyc.

& UWAGA! - Wszelkie inne uzycie, rozne od opisanego lub
wykorzystywanie produktu w warunkach otoczenia od-
miennych, niz te, wskazane w niniejszej instrukcji jest
niezgodne z przeznaczeniem i surowo zabronione!

2.1 WYKAZ CZESCI WCHODZACYCH W SKLAD

PRODUKTU
TTDRGB skiada sie z obudowy ochronnej ptyt sterujgcych i kontrolnych.

Na ,Rysunku 1" przedstawiono gidwne czesci, z ktérych skiada sie
TTDRGB.
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A Podtaczenie do tasm diod
B Podtgczenie do zasilania 24Vdc

3.1 KONTROLE WSTEPNE DO WYKONANIA PRZED

MONTAZEM

Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia nalezy:

- sprawdzi¢ stan dostawy

- upewniC sig, ze wszystkie materiaty, z ktdrych bedzie sie korzystac, sgw
doskonatym stanie i sg odpowiednie do przewidzianego uzycia

- upewniC sie, ze wszystkie warunki uzytkowania sa zgodne z punktem
,Ograniczenia w uzytkowaniu" i rozdziatem ,PARAMETRY TECH-
NICZNE”

- upewnic sie, ze wybrane miejsce montazu jest odpowiednie biorgc pod
uwage catkowite wymiary produktu (patrz ,Rysunek 2”)

- upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest solidna i gwarantuje sta-
bilne zamocowanie

- upewni¢ sig, ze miejsce, w ktérym ma zosta¢ zamontowany produkt
nie moze ulec podtopieniu; ewentualnie zamontowac produkt na odpo-
wiedniej wysokosci od podtoza

- upewniC sie, ze przestrzen wokdt produktu zapewnia tatwy i bezpieczny
dostep.

3.2 OGRANICZENIA W UZYTKOWANIU

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie z zasilaczami 24Vdc i z tasma diod
24V o odpowiedniej mocy (patrz rozdziat ,PARAMETRY TECHNICZ-
NE").

3.3 IDENTYFIKACJA | WYMIARY GABARYTOWE

Wymiary gabarytowe i etykieta (A), ktéra umozliwia identyfikacje produktu,
zostaty zamieszczone na ,Rysunku 2.
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3.4 MONTAZ PRODUKTU

W celu zamocowania TTDRGB (,Rysunek 3" i ,Rysunek ”):

1. ustawic skrzynke (A) i przymocowac ja za pomoca tasmy obustron-
nie klejacej (B) (niedostarczonej w zestawie)

2. wykona¢ potaczenia elektryczne zgodnie z opisem w rozdziale ,,
POLACZENIA ELEKTRYCZNE'.
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4 POLACZENIA ELEKTRYCZNE
4.1 KONTROLA WSTEPNA

Wszystkie potaczenia elektryczne musza zosta¢ wykona-
ne przy odtaczonym zasilaniu sieciowym i przy odtaczo-
nym zasilaniu awaryjnym (jesli naped jest w nie wyposa-
zony).

Potaczenia moga by¢ wykonane wytacznie przez wykwa-
lifikowany personel.

Na elektrycznej linii zasilania nalezy zainstalowaé urza-
dzenie zapewniajace catkowite odtgczenie automatyki od
sieci.

- W urzadzeniu odtgczajgcym powinny sie znajdowac styki od-
dalone od siebie w stanie otwarcia na taka odlegtos¢, ktéra
umozliwi catkowite odtgczenie w warunkach okreslonych przez
Il kategorie przepieciowa, zgodnie z zasadami montazu. W ra-
zie potrzeby, urzadzenie to zapewnia szybkie i bezpieczne odtg-
czenie zasilania, dlatego nalezy je ustawi¢ w miejscu widocznym
z miejsca montazu automatyki. Jezeli natomiast urzadzenie to
umieszczone jest w niewidocznym migjscu, nalezy wyposazy¢
je w system blokujgcy ewentualne, przypadkowe lub samo-
wolne ponowne podtgczenie zasilania, w celu wyeliminowania
wszelkich zagrozen.

4 - POLSKI

4.2 POLACZENIA ELEKTRYCZNE

Aby wykona¢ potgczenia elektryczne:
- podigczy¢ kabel (A) do wybranego zasilacza 24Vdc
- poditgczyé ztgcze (B) do tasm diod.
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Tabela 1
PIN Wyjscie RGB
1 OUT 3 Blue
2 OUT 1 Red
3 OuT 2 Green
4 Wspdine (+)

|| W celu podtaczenia wielu serii tasm diod nalezy zapew-
ni¢ odpowiednie kable i dopasowniki kompatybilne ze
zlaczem (B).

5  PROGRAMOWANIE

5.1 LOGIKA FUNKCJONOWANIA

DWUKIERUNKOWEGO | JEDNOKIERUNKOWEGO
Led Control Range moze pracowac zardwno z logikg transmisji DWU-
KIERUNKOWEJ jak i JEDNOKIERUNKOWEJ. Wyrdznikiem okreslajacym,
ktérg z dwdch logik nalezy zastosowad, jest typologia nadajnika (JEDNO
lub DWU), ktéry jest przypisany do systemu jako pierwszy.

UWAGA: jesli system jest nowy (nie ma wczytanego na-
dajnika) po wiaczeniu, potaczona tasma bedzie migac.
Wykonac¢ jedna z procedur wczytywania pierwszego na-
dajnika opisanych w punkcie ,,Wczytywanie PIERWSZE-
GO NADAJNIKA”. Jesli po wiaczeniu systemu potaczona
tasma nie wykonuje zadnych mignieé, oznacza to, ze co
najmniej jeden nadajnik jest juz wezytany.
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5.2 LACZENIE NADAJNIKOW

Opisane ponizej funkcje i programowanie musza by¢ wykonywane z na-
dajnikiem skojarzonym (wczytanym) z systemem.

5.2.1 WCZYTYWANIE PIERWSZEGO NADAJNIKA

5.2.1.1 Tryb DWUKIERUNKOWY
SZYBKA PROCEDURA (tylko w celu wczytania pierwszego nadaj-
nika)

Aby wczytac pierwszy nadajnik (,Rysunek 6”):
odtaczy¢ zasilanie elektryczne od systemu. Zaczekac¢ 5 sekund.
Ponownie podtaczyé zasilanie do systemu. Miganie tasm diod
wskazuje, ze w systemie nie ma zadnego pofgczonego nadajnika

2. w ciggu 10 sekund od podtaczenia zasilania, naciskac¢ réwnocze-
Snie A i ¥ przez 3 sekundy na niewczytanym nadajniku. Trzy mi-
gniecia tasm diod odnoszace sie do wybranego kanatu potwier-
dzajg prawidtowe potgczenie.
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NORMALNA PROCEDURA

Aby wczyta¢ pierwszy nadajnik (,Rysunek 7):

1. odtaczy¢ zasilanie elektryczne od systemu. Zaczekac 5 sekund.
Ponownie podtaczyé zasilanie do systemu. Miganie tasm diod
wskazuje, ze w systemie nie ma zadnego potgczonego nadajnika

2. w ciggu 10 sekund od podtgczenia zasilania, nacisna¢ PRG na 5
sekund na nadajniku przeznaczonym do wczytania. W ciggu na-
stepnych 2 minut wszystkie systemy diod w zasiegu radiowym za-
czna migac, kazdy z losowym czasem trwania

3. wybra¢ ukfad diod bioracy udziat w programowaniu i przy wigczo-
nej diodzie nacisnac i zwolni¢ przycisk A (1 raz)

4, w danym systemie diod i przy zaswieconej diodzie nacisna¢ i zwol-
ni¢ przycisk ¥ (1 raz)

5. Tasma diod wykona trzy migniecia w celu potwierdzenia wczyty-
wania.

OFF ON O . \(=59) I
2 ¥l A |
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5.2.1.2 Tryb JEDNOKIERUNKOWY

Aby wczytac pierwszy nadajnik (,Rysunek 8”):
odigczy¢ zasilanie elektryczne od systemu. Zaczekac¢ 5 sekund.
Ponownie podigczy¢ zasilanie do systemu. Miganie tasm diod
wskazuje, ze w systemie nie ma zadnego potgczonego nadajnika

2. w ciggu 10 sekund od podtaczenia zasilania, nacisna¢ Il przez 3
sekundy na nadajniku przeznaczonym do wczytania. Trzy migniecia
tasm diod odnoszace sie do wybranego kanatu potwierdzajg pra-
widtowe potaczenie.
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5.2.2 WCZYTYWANIE KOLEJNYCH NADAJNIKOW

W celu przeprowadzenia procedury opisanej ponizej konieczne jest posia-
danie nowego nadajnika do wczytania oraz starego nadajnika, ktory zostat
juz wezytany. Oba nadajniki musza mie¢ przyciski ,PRG” i ,ESC” (jak np.
modele serii ,ERA P” i ,ERA W”). Procedura wczytuje wszystkie przyciski
nowego nadajnika w , Trybie I”, proponujac taka sama konfiguracie jak w
starym nadajniku.

5.22.1 Tryb DWUKIERUNKOWY

System skonfigurowany do funkcjonowania w trybie DWUKIERUNKO-
WYM moze wezyta¢ do 30 nadajnikdw.

POLSKI -5



W celu wezytania nadajnika (,Rysunek 9”):

1. na STARYM nadajniku: nacisnac i zwolni¢ przycisk PRG. Tasma
diod wykona dwa migniecia

2. na NOWYM nadajniku:: przytrzymac wcisniety przez 5 sekund
przycisk STOP, nastepnie go zwolni¢. Tasma diod wykona dwa
migniecia

3. na STARYM nadajniku: nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk PRG. Tasma
diod wykona dwa migniecia

4, na NOWYM nadajniku: nacisngc i zwolni¢ przycisk STOP. Tasma
diod wykona trzy migniecia w celu potwierdzenia wczytywania.
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5.22.2 Tryb JEDNOKIERUNKOWY i nadajniki z przyciskami
»PRG” i ,ESC”

System skonfigurowany do funkcjonowania w trybie JEDNOKIERUNKO-

WYM moze wczyta¢ do 30 nadajnikdw.

W celu wezytania nadajnika (,Rysunek 107):

1. na STARYM nadajniku: przytrzymaé wcisniety przycisk PRG. Ta-
$ma diod wyemituje dwa migniecia, a po krotkiej przerwie wyemi-
tuje kolejne dwa migniecia. Zwolni¢ przycisk PRG

2. na NOWYM nadajniku: przytrzymac wcisniety przez 7 sekund
przycisk PRG. Tasma diod wykona dwa migniecia. Zwolni¢ przy-
cisk PRG

3. na STARYM nadajniku: nacisnac i zwolni¢ przycisk PRG. Tasma
diod wykona trzy migniecia w celu potwierdzenia wczytywania.
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5.2.23 Tryb JEDNOKIERUNKOWY i nadajniki bez przyciskow
»PRG” i ,ESC”

W celu wezytania nadajnika (,Rysunek 117):

1. na NOWYM nadajniku: przytrzymac wcisniety przez 7 sekund
przycisk Il

2. na STARYM nadajniku: nacisna¢ 3 razy przycisk Il

3. na NOWYM nadajniku: nacisna¢ przez 3 sekundy przycisk .
Tasma diod wykona trzy migniecia w celu potwierdzenia wczyty-
wania.




5.3 BLOKOWANIE | ODBLOKOWANIE PAMIECI

Wigczenie blokady pamigci zapobiega przypadkowemu i umysinemu za-
pamietaniu innych nieprzewidzianych lub nieautoryzowanych nadajnikéw.
W tym celu (,Rysunek 12”):
na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofagczona tasma diod wykona
dwa mignigcia
2. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Potgczona tasma diod wykona
dwa migniecia
3. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Potgczona tasma diod wykona
trzy migniecia
4, naciskac rownoczesnie A i ¥ przez 5 sekund. Potgczona tasma
diod wykona cztery migniecia. Zwolni¢ przyciski
5.
- aby ZABLOKOWAC pamie¢, naciskaé A przez 5 sekund. Potgczona
tasma diod wykona trzy migniecia
- aby ODBLOKOWAC pamie¢, naciska¢ W przez 5 sekund. Potgczona
tasma diod wykona pie¢ migniec.
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54 PROCEDURY KASOWANIA

& Procedury kasowania sa nieodwracalne. Usuniecie jed-
nego lub kilku pilotéw powoduje usunigcie ustawien
wczytanych w systemie dotyczacych pilotow. Procedu-
ra kasowania CALKOWITEGO przywraca stan fabryczny
instalacji. Po zakonczeniu procedury wszystkie zapisane
wczeshniej ustawienia zostana utracone.

5.4.1 PROCEDURY KASOWANIA (Z WCZYTANYM
NADAJNIKIEM)

SZYBKA PROCEDURA (tylko do kasowania WSZYSTKICH USTA-

WIEN)

W tym celu (,Rysunek 13):
odigczy¢ zasilanie elektryczne od systemu. Zaczekac¢ 5 sekund.
Ponownie podiaczy¢ zasilanie do systemu

2, w ciggu 10 sekund od zasilania, naciska¢ przyciski A i ¥ przez 3
sekundy. Potgczona tasma diod wykona pie¢ mignie¢ w celu po-
twierdzenia skasowania.

NORMALNA PROCEDURA

W tym celu (,Rysunek 14):
na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
dwa migniecia

2. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
dwa migniecia

3. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
trzy migniecia

4. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
cztery migniecia
5. nacisng¢ przyciski wskazane w ,Tabela 2" w celu wybrania zgda-

nej sposrod dostepnych opcji. Po zakonczeniu procedury pofgczo-
na tasma diod wykona trzy lub pie¢ mignie¢ w celu potwierdzenia

skasowania.
~
O @ (... spojrz
i* % (1) i* % (1) na tabele
%3 - klawisze)
- J
Tabela 2
Przyciski Ustawianie
Kasowanie POJEDYNCZEGO PILOTA: po
3sek wybraniu tej opcji nacisna¢ Il na pilocie do
A x3se usuniecia, aby zakoriczyé procedure. Pofgczona
tasma diod wykona pie¢ mignigé
A + 'V x3sek Kasowanie WSZYSTKICH USTAWIEN
B x 3sek Kasowanie WSZYSTKICH PILOTOW
PRG Kasowanie CALKOWITE (kasowanie ustawien
fabrycznych systemu)
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5.4.2 PROCEDURY KASOWANIA (Z NADAJNIKIEM NIE
WCZYTANYM W TRYBIE JEDNOKIERUNKOWYM)

W trybie DWUKIERUNKOWYM postepowaé zgodnie z
procedura wskazana w punkcie ,Wczytywanie PIERW-
SZEGO NADAJNIKA”, podpunkt ,,Tryb DWUKIERUNKO-
wy”.

W tym celu (,Rysunek 157):

1. odtaczy¢ zasilanie elektryczne od systemu. Zaczekac 5 sekund.
Ponownie podtgczy¢ zasilanie do systemu

2. w ciggu 10 sekund od podtgczenia zasilania, nacisna¢ Ml przez 5
sekund na niewczytanym nadajniku. Potgczona tasma diod wyko-
na dwa lub trzy migniecia

3. odtaczy¢ zasilanie elektryczne od systemu. Zaczeka¢ 5 sekund.
Ponownie podtgczy¢ zasilanie do systemu

4, na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofagczona tasma diod wykona
dwa mignigcia

5. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofagczona tasma diod wykona
dwa migniecia

6. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
trzy migniecia

7. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Potgczona tasma diod wykona
cztery migniecia

8. nacisna¢ przyciski wskazane w ,Tabela 3" w celu wybrania zgda-
nej sposrod dostepnych opcji. Po zakonczeniu procedury potaczo-
na tasma diod wykona trzy lub pie¢ mignie¢ w celu potwierdzenia
skasowania.

4 N

4 @ @ (.. spojrz
i“ % (1) i“ % (1) na tabele
PRG) PRQ) i)
X3 <4 klawisze)
- J
Tabela 3
Przyciski Ustawianie
Usuwanie POJEDYNCZEGO PILOTA: po
A x3sek wybraniu tej opcji nacisna¢ [l na pilocie, ktdry
pragnie sie usunac, aby zakonczy¢ procedure
A + V x3sek Kasowanie WSZYSTKICH USTAWIEN
M x 3sek Kasowanie WSZYSTKICH PILOTOW
PRG Kasowanie CALKOWITE (kasowanie ustawien
fabrycznych systemu)
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5.4.3 WSTEPNIE USTALONE (PRESET) LUB
NIESTANDARDOWE (CUSTOM) KOLORY
System opuszcza fabryke (PRESET) z 8 wstepnie skonfigurowanymi i do-

stepnymi kolorami. Aktywujac funkcje ,,CGUSTOM” mozna wczyta¢ do-
brane indywidualnie kolory w celu ich przywotania.

Po wilaczeniu funkcji ,CUSTOM” nalezy przeprowa-
dzi¢ indywidualne ustawienie intensywnosci za pomoca
wczytanego nadajnika, jak wskazano w rozdziale ,,POLE-
CENIA Z NADAJNIKA”.

Jesli kolory/intensywnos$¢ sa ustawiane przez PRESET,
patrz ,Tabela 6”. Jesli sa ustawione kolory/intensywnos¢é
CUSTOM, patrz ,,Tabela 7”.

5.4.3.1 Ustawienie za pomoca wczytanego nadajnika

Aby aktywowac funkcje ,,PRESET/CUSTOM” (,Rysunek 16"):

1. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
dwa migniecia

2. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofgczona tasma diod wykona
dwa migniecia

3. naciskaC Il przez 3 sekundy. Pofgczona tasma diod wykona dwa
migniecia. Zwolni¢ Il

4, naciska¢c A przez 3sekund lub W przez 3sekundy, aby wybrac
zadang opcje sposrdd dostepnych w ,Tabela 4°. W razie naci-
$niecia przycisku A pofaczona tasma diod wykona trzy migniecia,
natomiast w razie nacisniecia przycisku ¥, potgczona tasma diod
wykona cztery migniecia. Zwolni¢ wcisniety przycisk.

- J
Tabela 4
WSTEPNIE USTALONE (PRESET) LUB NIESTANDARDOWE (CUSTOM)
KOLORY/INTENSYWNOSG
Przyciski Ustawianie
Kolory PRESET (ustawienie
fabryczne): 8 statych ustawien
A x3sek fabrycznych red, green, blue, hot/
cold white, cyan, yellow, magenta.
Kolory CUSTOM: konfigurowalne
V x 3sek przez uzytkownika (ustawienie
fabryczne blue).




5.4.4 SZYBKOSC OBROTU KOLOROW RGB

Ta funkcja umozliwia zmiane predkosci obrotu koloréw tasm diod RGB.
Aby aktywowac obrot kolordw, zapoznac sie z rozdziatem ,POLECENIA
Z NADAJNIKA’.

5.4.4.1 Ustawienie za pomoca wczytanego nadajnika

W tym celu (,Rysunek 177):
na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Pofagczona tasma diod wykona
dwa mignigcia

2. na nadajniku nacisna¢ 1 raz PRG. Potgczona tasma diod wykona
dwa migniecia

3. naciska¢ V¥ przez 3 sekundy. Potagczona tasma diod wykona trzy
migniecia. Zwolnic W

4. naciska¢ V¥ (kilka razy), aby wybra¢ zadang opcje sposréd do-

O  POLECENIA Z NADAJNIKA

W ponizszej tabeli zamieszczono spis przyciskow, ktdre nalezy nacisnac
na nadajniku w celu przestania gtéwnych polecer do systemu.

Tabela 6
POLECENIA Z NADAJNIKA Z WCZESNIEJ USTAWIONYM USTAWIENIEM
OLORU (PRESET)
Przyciski Aktywowany kanat
A (x1) Zaswiecenie ostatniego ustawionego kanatu
A (> 1sek.) Zwiekszenie intensywnosci Swiatta

- Zatrzymac obrdt, jesli obrét kolordw jest w toku
u - Wybra kolor

stepnych w ,Tabela 5”. Potaczona taSma diod wyswietli wybrane | | W (> 1sek.) Zmniejszenie intensywnosci Swiatta
zachowanie po krétkim czasie ¥ (x1 Wviaczenie
5. naciskac [l przez 3 sekundy aby potwierdzi¢ wybor i wyjs¢é z funk- (x1) ye% -
cji. Potgczona tasma diod wykona trzy migniecia. Zwolnic Ill. H+A Obrdt kolorow w prawo
Ve ~ | [+ VY Obrdt kolorow w lewo
SLIDER + Zwiekszenie intensywnosci Swiatta
SLIDER - Zmniejszenie intensywnosci Swiatta
Tabela 7
v (x1) ® . (x 1) O : POLECENIA Z NADAJNIKA Z WCZESNIEJ USTAWIONYMI KOLORAMI
;” ;“ I (CUSTOM)
@ @ 1 Przyciski Aktywowany kanat
X 2 X 2 : A (x1) Przetaczy¢ na kolor custom dla tego kanatu
A (> 1sek.) Zwigkszenie intensywnosci $wiatta

(=39) | & *@ (X .n.) (D) @ !
’@% JoSInN TR b e d
x3 @ (X))

- J
Tabela 5

SZYBKOSC OBROTU KOLOROW RGB

Liczba nacisnie¢ przycisku Ustawianie

Predkos¢ 1 RGB (ustawienie

V¥ (x1) fabryczne 4sek - 1sek.)

V¥ (x2) Predkosc¢ 2 RGB (16sek. - 6sek.)

V¥ (x3) Predkosc¢ 3 RGB (28sek. - 10sek.)

- Zatrzymac obrdt, jesli obrét kolordw jest w toku

- Niestandardowy wybdr koloru dla tego kanatu

u - Obrét koloréw w lewo, jesli dia tego kanatu nie jest
ustawiony zaden kolor niestandardowy

V (> 1sek.) Zmniejszenie intensywnosci Swiatta
- Wytaczyé, jesli polecenie pochodzi z tego samego
V (x1) kanatu
- Jesli polecenie pochodzi z innego kanatu, wigcza go
H+ A Obrét koloréw w prawo
H+V Obrdét kolordw w lewo
A+V Zapisanie koloru ,custom” (tasma diod wykona trzy
W migniecia w celu potwierdzenia wezytywania)
SLIDER + Zwiekszenie intensywnosci Swiatta
SLIDER - Zmniejszenie intensywnosci Swiatta

7 ODBIOR | PRZEKAZANIE DO
EKSPLOATACJI

Sa to najwazniejsze fazy podczas realizacji automatyki, majace na celu
zapewnienia jak najlepszego bezpieczenstwa. Probe mozna réwniez prze-
prowadza¢ okresowo, w celu skontrolowania stanu urzadzen, z ktérych
sktada sie instalacja.

Kolejnos¢ czynnosci przeprowadzanych podczas proby technicznej, opi-

sana ponizej, odnosi sie do typowej instalacii.

W celu przeprowadzenia préby technicznej:

1. sprawdzi¢, czy zostaly spetione warunki zawarte w rozdziale ,0-
GOLNE INSTRUKCJE | ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIE-
CZENSTWA’

2. za pomoca urzadzen sterujgcych (nadajnika) przeprowadzi¢ testy
wigczania i wytgczania tasm diod oraz sprawdzi¢, czy zachowujg
sie zgodnie z programowaniem.
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Przekazanie do eksploatacji moze by¢ wykonane wylacz-
nie po wykonaniu z pozytywnym wynikiem wszystkich faz
préb odbiorczych.

& Przed przekazaniem instalacji do eksploatacji poinfor-
mowacé odpowiednio wtasciciela na temat zagrozen i wy-
stepujacych ryzyk resztkowych.

8  KONSERWACJA URZADZENIA

TTDRGB, jako czes¢ elektroniczna, nie wymaga zadnej szczegdlnej kon-
serwacji. Okresowo, co najmniej co 6 miesiecy, nalezy sprawdzac idealng
wydajnosc¢ catego systemu.

9 UTYLIZACJA PRODUKTU

|| Opisywane w tej instrukcji urzadzenie jest integralna
czesci automatyki, w zwiazku z tym musi by¢ poddawane
utylizacji razem z nia.

Zarowno operacje montazu, jak rowniez i demontazu po zakoriczeniu
okresu eksploatacji urzadzenia, muszag by¢ wykonywane przez personel
wykwalifikowany.

Produkt sktada sie z réznych materiatéw: niektére z nich moga by¢ pod-
dawane recyklingowi, inne sg przeznaczone do utylizacji. Zalecamy zapo-
znanie sie z informacjami na temat recyklingu i utylizacji przewidzianymi w
lokalnie obowigzujgcych przepisach dla danej kategorii produktu.

Jak wskazuje symbol zamieszczony
obok, zabrania si¢ wyrzucania urza-
dzenia razem z odpadami domowymi.
Nalezy wiec przeprowadzi¢ "selek-
tywna zbiorke odpaddéw", zgodnie z
metodami przewidzianymi przez prze-
pisy obowiazujace na Waszym teryto-
rium lub odda¢ urzadzenie do sprze-
dawcy podczas dokonywania zakupu
nowego ekwiwalentnego urzadzenia.

UWAGA!

Niektdére czesci urzadzenia moga zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktdre, jezeli zosta-
na rozrzucone w otoczeniu, moga wywieraé¢ szkodliwy
wplyw na srodowisko i zdrowie ludzkie.

>

UWAGA!

Lokalne przepisy moga przewidywaé wysokie kary za
nielegalna utylizacje urzadzenia.

>
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10 PARAMETRY TECHNICZNE

10.1 PARAMETRY TECHNICZNE

Zamieszczona charakterystyka techniczna odnosi sie
do temperatury otoczenia wynoszacej 20°C (+ 5°C). Nice
S.p.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
produktu w ktérejkolwiek chwili, gwarantujac jego funk-
cjonalnosé i przewidziane zastosowanie.

Tabela 8

PARAMETRY TECHNICZNE

Opis Parametry techniczne
Zasilanie 24 Vdc (+/-10%)

Wyjscia 1 (RGB) x 24 Vdc (+/-5%)
Maksymalny pobér mocy Patrz etykieta produktu
Maksymalna moc dla wyjscia 100W

Temperatura robocza -20°C + +45°C
Czestotliwosé odbioru 433.92 MHz

Pojemnos¢ pamieci radiowej (nadajniki) | 30
Stopien ochrony IP55
Wymiary (df x gt x wys) 98 x 26 x 20 mm

Kable potaczeniowe musza mieé przekréj odpowiedni
do zastosowanego maksymalnego obcigzenia. Diugosé
przewodu wyjsciowego do tasmy diod nie moze przekra-
cza¢ 2 m zgodnie z Norma EMC.

10.2 ZALECANY ZASILACZ

Ponizej zamieszczono charakterystyke zasilacza, ktory proponujemy za-

stosowac:

- uzy¢ rozdzielnicy statonapieciowej SELV, certyfikowanej zgodnie z nor-
ma IEC/EN 61347-2-13, zabezpieczonej przed zwarciem. Maksymalna
moc 240 W (Prated max 240 W).

11 zGobNosC

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Producent Nice S.p.A. odwiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze pro-
dukt LED CONTROL RANGE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Kompletny tekst deklaracji zgodnosci CE jest udostepniany pod nastepu-
jacym adresem internetowym: https://www.niceforyou.com/en/support.
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